Excursion to the European Parliament
Gemeng in Brussel on July, 142026

Fluessweiler

The Leisure Committee, in cooperation with the College of Aldermen, is organizing an excursion to the European
Parliament in Brussels. Registration for participation in this excursion is open to everyone aged 12 and older.
The number of participants is limited to 40 people. Students will be given priority.

You can register until the June, 25t 2026. Please fill out the form and submit it to the municipal administration
office. For underage participants, the Signature of a parent on the form is requied.

On the day of the trip, any minor must either be accompanied by a parent or legal guardian, or present a parental
authorization allowing participants under the age of 18 them to be accompanied by another adult.

We would also like to inform you that the guided tour will be held in Luxembourgish

The European Union (EU) is a union of European states that work together to maintain peace and prosperity in
Europe. For this purpose, common rules are established within the EU. The European Union currently has 27
member states, including Luxembourg.

Just like a country, the EU also has a kind of government: the European Parliament, the European Commission,
and the European Council. The European Parliament, comparable to our “Chamber of Deputies,” has its seat in
Brussels and Strasbourg.

With our guide, the Luxembourg Member of the European Parliament Charles Goerens, we will visit the largest
transnational parliament in the world and discover how and where the rules for Europe are drafted, debated,
and decided. The visit will give you an insight into the role of the European Parliament and the work of its
members.

Programm:

e (07:00a.m.: Departure by bus from Flaxweiler (The bus will first travel through the villages to pick up
participants. The exact timetable will be communicated soon.)

e 10:00a.m.: Arrival in Brussels and visit of the European Parliament

e 11:00a.m.: Meeting with Mr Charles Goerens

e 12:00 p.m.: Visit of the Parliament’s gallery

e 12:30 p.m.: Group lunch

e 14:00 p.m.: Afternoon at Leisure

e 17:00 p.m.: Return by bus to Flaxweiler (The bus will then bring participants back to their respective
Villages.)

The municipality covers the transportation costs.

Attention: Each participant must be in possession a valid identity card during the excursion. Minor
students must also present a parental authorization.
To request an authorization, a parent must appear in person at the municipal administration
office.



Formulaire d’inscription / Anmeldeformular / Registration Form
Excursion au Parlement européen a Bruxelles, le 14 juillet 2026

Ausflug zum Europdischen Parlament in Briissel am 14. Juli 2026 / Excursion to the
European Parliament in Brussels on July, 14th 2026

Gemeng
Fluessweiler

Nom / Nachname / Last name:

Prénom / Vorname / First name :

Rue et numéro / StrafSe und Hausnummer / Street and number:

Code postal et localité / Postleitzahl und Ort / Postal code and town :

Numéro de téléphone / Telefonnummer / Phone number:

E-Mail / E-Mail / E-Mail:

Date de naissance / Geburtsdatum / Date of birth :

Nationalité / Staatsangehdérigkeit / Nationality :

Type de document d'identité / Art des Ausweisdokuments / Type of identity document

Passeport / Reisepass / Passport Carte d’identité / Personalausweis / Identity card

Numéro document / Dokumentennummer / Document number

Date d’expiration / Giiltigkeitsdatum / Expiry date:

Etudiant / Student / Student [] oui/Ja/Yes | | non / Nein / No

Si oui, veuillez indiquer I'école fréquentée

Falls ja, geben Sie bitte die besuchte Schule an / If yes, please specify the school attended

En cas de participation d’'un enfant mineur, 'autorisation du tuteur Iégal est requise par la signature ci-
dessous / Bei der Teilnahme eines minderjédhrigen Kindes ist die Zustimmung des gesetzlichen
Erziehungsberechtigten durch die untenstehende Unterschrift erforderlich / In the case of a minor child’s
participation, the signature of the legal guardian is required.

Je soussigné(e) pere/mére/tuteur légal du
lycéen/étudiant précité déclare par la présente que j’autorise mon fils/ma fille de participer a I’excursion.

Ich, der/die Unterzeichnende Vater/Mutter/gesetzlicher Vormund des oben
genannten Schiilers/Studenten erkldre hiermit, dass ich meinem Sohn/meiner Tochter erlaube, an dem Ausflug teilzunehmen. / |, the
undersigned , father/mother/legal guardian of the above-

mentioned pupil/student, hereby declare that | authorize my son/daughter to participate in the excursion.

Signature du parent/tuteur légal
/ Unterschrift des Elternteils/gesetzlicher Vormund / Parent/Legal Guardian's Signature

Signature du participant
/ Unterschrift des Teilnehmers / Participant's Signature

Attention : Tous les participants doivent étre munis d'une piéce d'identité en cours de validité. Les participants mineurs doivent en outre étre munis d'une
autorisation parentale. Les parents ou tuteurs légaux peuvent obtenir I'autorisation auprés de la commune. L'autorisation parentale doit étre retirée
personnellement.

Achtung: Alle Teilnehmer miissen einen giiltigen Ausweis mit sich fiihren. Minderjdhrige Teilnehmer miissen aufierdem eine Einverstindniserkldrung der Eltern
oder des gesetzlichen Vormundes mitbringen. Die Eltern oder der gesetzliche Vormund kénnen/kann die Einversténdniserklédrung bei der Gemeinde erhalten.
Diese muss persénlich abgeholt werden. / Attention: All participants must carry a valid identity document with them. Minor participants must also bring a
parental consent form. Parents or the legal guardian can obtain the consent form from the municipal administration. The document must be collected in
person.



